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Antonio Cabral Chamorro (*)

Observaciones sobre la regulacion
y ordenacion del mercado del vino
en Jerez de la Frontera 1850-
1935: los antecedentes del consejo
regulador de la denominacion de
origen «Jerez-Xéres-Sherry»

Est4 fuera de toda duda la importancia que para un pais
tradicionalmente vinicola como Espaiia tuvo y tiene la
regulacion y ordenacion del comercio y la produccién de
vinos. Esta afirmaci6n, de ser cierta, lo es en mayor medida
para Jerez de la Frontera y su comarca, dado que, durante
més de 150 afios el pulso de la ciudad ha residido en sus viiias

y en sus bodegas. |

En 1870 m4s del 50% de la poblacion activa jerezana
dependia de la industria vinatera (1). Cuarenta afios mis
tarde el republicano José Barr6n sentenciaba desde las
paginas de El Guadalete que «toda la riqueza que en Jerez
circula, de la extracciéon se deriva» (2). El peso de la

(*) Profesor de Historia del Instituto de E. M. Padre Luis Coloma de Jerez de la
Frontera.

(1) Célculo propio. Fuente: Archivo Municipal de Jerez de la Frontera (AMJF),
1871-1872. Sobre el interrogatorio relativo a la clase obrera. Leg. 199.

(2) José Barrén, art. «Zona vitivinicola jerezana» en El Guadalete (EG), 7-VII-1914
y Trabajos varios. Jerez, 1931.

— Agricultura y Sociedad, n.2 44 (Julio-Septiembre 1987)
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industria vinatera lo subraya asimismo el «reparto» de la
contribucion, donde extractores y almacenistas lo hacian on
un 46 % del total (3).

Hecho este paréntesis introductorio, pasemos directamente
al tema que nos ocupa: las denominaciones de origen.

Las denominaciones de origen, desde el punto de vista del
historiador, constituye el corolario juridico de un largo y
trabajoso camino lleno de intereses econémicos y de
contradicciones sociales. En este sentido, rastrear los
antecedentes de las denominaciones de origen, entendido
como exigencias de regulacion y ordenacion de la produccion
y el comercio del vino, nos restituye una parte fundamental de
la historia jerezana y por extension de la de toda su comarca.

No creemos que practicando este elemental ejercicio
estemos tan solo contribuyendo a la historiografia local, sino
que aspiramos a arrojar luz sobre el problema mds general de
las relaciones entre comerciantes y productores (conflicto de
intereses como diria ¢l maestro P. Vilar (4).

Dicho esto queremos dejar sentado que para nosotros
carece de sentido y de realidad situar los origenes de las
denominaciones de origen y consejos reguladores en el siglo
XVI o en el siglo XVIIL, por el solo hecho de que encontremos
en estas épocas pasadas determinadas «cartas» u «ordenanzas»
interviniendo en la produccién y comercio del vino.

Quienes pretenden ligar usos y costumbres del Antiguo
Régimen con la legislacion de nuestro siglo XX, tienen que
silenciar, muy oportunamente, que enterrado €l feudalismo
espafiol en el primer tercio del siglo XIX, muri6é con €] todas
las trabas a la produccion y al comercio. A partir de ese
momento la libertad sélo tuvo por limite 1a ley de la oferta y
la demanda.

Asi, entre 1833-37, se jalonan toda una serie de medidas

(3) Cilculo propio. Fuente: AMJF, Memoranda 2.
(4) P. Vilar, Crecimiento y desarrolio. Barcelona, 3.* ed. 1976, pp. 100-101.
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que sefialan claramente la victoria de la burguesia y del
capitalismo: libertad de comercio, libertad de industria,
libertad de tréfico, ordenamiento mercantil uniforme, etc. (5).

Los antecedentes de las denominaciones de origen se
encuentran en la segunda mitad del siglo XIX. Es en ese
periodo concreto cuando datamos las primeras voces
exigiendo una regulacidn y ordenacion en la produccién y
comercio de los vinos.

Estas primeras voces no proceden de ninguna reflexién
tedrica, sino que se encuentran profundamente encardinadas
en la coyuntura y evolucion del negocio de los vinos. Ello
hace imprescindible trazar, previamente, las lineas bisicas de
esa coyuntura y evolucion. (6).

El 90 % de las exportaciones de vinos de Jerez desde el
siglo XVIII (7) y hasta buena parte del siglo XX se han dirigido
al mercado britdnico: vifias, bodegas y vinos tendrdn el ritmo
marcado por el Imperio.

Fecha importante en la historia de la vinateria jerezana es
1825, afio en el que el ministro de hacienda britanico
Huskinson rebaja, en nada menos que 100 duros la bota, los
derechos que los vinos jerezanos devengaban en las aduanas
inglesas. La consecuencia inmediata fue un crecimiento
espectacular de los vinos exportados, que se duplicé con
creces, entre 1825 y 1840 para el conjunto de las ciudades de
El Puerto de Santa Maria y Jerez (8).

(5) Vid. F. Tomis y Valiente, «La obra legislativa y el desmantelamiento del Antiguo
Régimen», en Historia de Espafia, vol. XXXIV, fundada por Menéndez Pidal y dirigida por
José M.* Jover Zamora. Madrid, 1981, pp. 141-193.

(6) El libro bésico sobre Ia historia de la vinateria jerezana sigue siendo, a pesar de
haber transcurrido mds de 50 afios desde su primera edicion, el de M. M.* Gonzilez
Gordon, Jerez-Xéreés-sheris, Jerez, 3.° ed., 1970.

(7) M. M* Gonzélez, Op. cit, p. 105 y D. Parada y Barreto, Noticia sobre la historia
y el estado actual del cultivo de la vid y de comercio vinatero de Jerez de la Frontera. Jerez,
1868.

(8) De 14.000 botas pasd a 35.024. Fuente: Sobre la extraccién de vinos de Jerez de
la Frontera y El Puerto de Santa M. apuntes remitidos a la Junta de aranceles. J.
Francisco Puyade. Puerto de Santa M.*, 10 de octubre 1841.
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Un contemporaneo escribe que en aquellos afios «desmon-
taranse dehesas» y «arrancdrense olivares» y hasta los clérigos
se hicieron «especuladores en vinos» (9).

Un nuevo tirén se va a producir entre 1850 y 1873: la
elevacion del nivel de vida britdnico, la moda y una nueva
rebaja en los derechos a partir de 1860 estan detrds de este
nuevo El Dorado jerezano (10).

Esta fuerte demanda britdnica modifico las relaciones
tradicionales entre los productores y comerciantes de vinos de
Jerez, como ya lo hiciera en décadas anteriores. La escasez de
las plantaciones de vifiedos, las cortas y nulas cosechas por €l
oidium, y el permanente descenso de los almacenados,
sorprendio a la oferta jerezana, que fue incapaz de responder
al reto britdnico. En esta situacion estaba cantada una subida
en vertical de los precios de los mostos y de los vinos en la
plaza jerezana. De los 43 pesos la bota en 1850 se pasa a los
227 pesos de 1863 (11).

Durante algunos afios los cosecheros jerezanos mantuvie-
ron a raya a los comerciantes de vinos colocandose en una
posicién de franca ventaja de la que supieron sacar provecho
sin recato (12).

Ramoén de Cala, republicano federal, nada sospechoso de
simpatizar con los extractores, comentaba que los cosecheros
en esos afios, «rompieron el freno y no habia oferta que les
contentase» (13).

La fiebre no podia durar. Los extractores dardn el
siguiente paso. Antes de continuar se impone que presentemos

(9) Sobre la extraccion de vinos...

(10) La media anual de vino exportado desde Jerez y El Puerto de Santa M." en el
quinquenio 1870-1874 asciende a 80.000 botas. Fuente: Elaboracion propia a partir de de
M. M.* Gonzélez Gordén, op. cit, y La Revista Portuense (LRP).

(11) AMIJF, Memoranda 9. Otro elemento a considerar en ¢l alza de los mostos es la
alegria monetaria del periodo.

(12) Este hecho viene confirmado por todos los contemporineos incluidos los propios
cosecheros. Véase, por ejemplo, la Revista Vinicola Jerezana (RVJ), 1866-1867.

(13) RVJ, 10-IV-1866.
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a los tres sectores tradicionalmente implicados en la vinateria
jerezana:

1. Los extractores. Dedicados a la compra de vino ya
«criados» que «combinan», «clasifican» y «benefi-
cian» para obtener un tipo de vino distinto al
«natural», Los extractores son los encargados de
llevarlos al mercado britinico.

2. Los almacenistas. Dedicados a la «crianza» de los
vinos, ésta dura de cuatro a seis afios, incluso més. La
«Crianza» requiere un «exquisito cuidado» para
«dirigir» y «ayudar» al vino en su «desarrollo
natural». Una vez criado el vino, se lo venden al
extractor.

3. Los cosecheros. Poseedores de los vifiedos. Tras
recolectar la uva, unos la venden al almacenista, que
es el encargado de «pisarla», hacerla «mosto» y vino;
y otros la «pisan», la hacen «mosto» y «vino nuevo»
y lo venden asimismo a los almacenistas (14).

Volviendo al hilo de nuestra narracién, habiamos dicho
que el siguiente movimiento correspondid a los extractores.
Efectivamente. La escasez y los precios «absurdos» (15) y
desorbitados de los mostos y vinos jerezanos empujan a los
extractores a buscarlos en las provincias de Cordoba, Sevilla
o Huelva. Se origina asi el problema de los «vinos forasteros»,
que junto a los «alcoholes alemanes», forman las «horcas
caudinas» de los cosecheros y almacenistas jerezanos, durante
todo el ultimo tercio del siglo XIX, y es un capitulo
fundamental de la historia de la vinateria jerezana.

(14) La importancia numérica de estos grupos es muy distinta y con el tiempo e} de
los almacenistas llegb a desaparecer al asumir los extractores esta funcién. El extractor,
grupo que comenzd siendo ajeno al proceso de produccién, termind por ser el grupo
dominante al concentrar en sus manos la funcién de cosechero, almacenista y extractor.

(15) RVJ, 10-V-1866.
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1. Los «vinos forasteros» y los «alcoholes alemanes»

Los vinos de Sevilla o Huelva no eran en absoluto
desconocidos en Jerez, pero ahora, es un auténtico rio de vino
el que afluye. Esta afluencia, junto con un descenso de las
exportaciones a partir de 1873, hasta estacionarse en torno a
las cuarenta mil botas anuales (16), puso en permanente
retirada los precios de los vinos y mostos en Jerez: de los 227
pesos la bota en 1863 desciende hasta menos de 40 pesos en
la década de los ochenta del siglo XIX (17).

En 1865 comienzan a aparecer en la prensa jerezana
articulos que responsabilizan a los extractores de la deprecia-
cion de los caldos jerezanos. Algunos de estos extractores
recibieron anénimos amenazadores. La alarma cundié entre
los comerciantes extranjeros y de una manera particular entre
los de nacionalidad britdnica. Los d4nimos estaban exaltados y
parece que fue necesario reforzar la guardia civil para
sosegarlos (18). Afios més tarde se vuelven a repetir los
an6nimos (19).

El descontento reinante entre los cosecheros y almacenistas
se canaliza. En julio de 1866, presentan al ayuntamiento
jerezano una exposicion solicitando la intervencién de la
primera autoridad municipal en el fraude que supone exportar
vinos de Sevilla o Huelva como si fuesen vinos de Jerez (20).
El alcalde jerezano, en su respuesta, dejé claro el vacio legal
existente para actuar en el sentido solicitado: no se podia
perseguir a nadie por utilizar una «propiedad industrial> que
no existe, que nadie tiene (21).

Cosecheros y almacenistas, encontraron un portador
cualificado en la Revista Vinicola Jerezana. Durante los dos
afios escasos que estuvo en la calle (1866-1867), emprendi6

(16) Vid. M. M.* Gonzilez Gordon, op. cit, pp. 112-128.
(17) AMIF, Memoranda 9.

(18) RVJ, 25-VHI-1866.

(19) El Progreso (EP), 2-1V-1871.

(20) RVJ, 10-VII-1866.

(21) 1bid, 10-VIII-1866.
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una vigorosa campaiia contra los «vinos forasteros». Polemizo,
a veces agriamente, con el periddico local E! Guadalete (22),
y asimismo con el periddico sevillano La Conveniencia (23).

Las péginas de la revista, niimero tras nimero, da cuenta
de la gran animaci6n que reinaba en los mercados de vinos de
Sevilla y Huelva, que pasaba seguidamente a contrastar con la
atonia de la plaza jerezana.

La orientacion de La Revista no gusté al Ayuntamiento,
su Alcalde la denuncié argumentando que ésta ocasionaba
«perjuicios considerables», coaccionaba a los «especuladores»
y atacaba, en fin, «a libertad de comercio» (24).

Tras la desaparicion de La Revista, tomé el relevo El
Porvenir de Jerez. Al poco tiempo de estar éste en la calle, fue
denunciado por el sindico del gremio de extractores; v,
posteriormente, ¢l editor presionado vendié la propiedad del
periddico (25).

El intento del ayuntamiento jerezano de permanecer al
margen no pudo durar. El 4 de enero de 1867 se present6 en
el Cabildo la propuesta de imponer una contribucién a los
vinos forasteros. Dias mas tarde (26), el 13 de enero, Parada
y Ledn, arremete contra la contribucion, pero, a cambio,
propone que el Ayuntamiento convoque una reunioén de
extractores, almacenistas y cosecheros, para tratar de la
depreciacion de los vinos (27).

El Ayuntamiento accede, y la reunion se celebra el 20 de
enero. La asistencia de los extractores no fue muy numerosa
y, como era de esperar, no se llegd a ningun acuerdo. José
Regife, en nombre de los cosecheros, apelé a los buenos
sentimientos de los extractores, para que éstos comprasen vino

(22) Vid. RV], 25-VII-1866 y 25-VIlI-1866 entre otros.

(23) vid. RVJ, 2501, 10-1II, 25-111-1867 entre otros.

(24) Archivo de la Diputacién Provincial de Cédiz, Propaganda y Prensa. 1866.

(25) Algunas palabras dirigidas por los redactores de La Revista Vinicola y El
Porvenir de Jerez a sus suscriptores. Jerez de la Frontera, 1868.

(26) Acta Capitular del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera (ACJF) 4-I-1867.

(27) ACJF, 14-1-1867.
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a los cosecheros y almacenistas locales. El representante de la
casa Gonzilez Byass explico por qué se habian visto obligados
a comprar vinos de otras localidades: cubrir los pedidos de
bajo precio, escasez de vinos de mis de cinco afios en Jerez,
la mala calidad de sus mostos, y, por dltimo, las exigencias de
los tenedores. El alcalde jerezano cerré la reunion apelando a
las buenas intenciones y ahi qued6 todo (28).

Nos parece que la explicacion del representante de la casa
Gonzdlez Byass es acertada, y ofrece dos razones que los
cosecheros olvidan sistemdticamente: mala calidad de los
mostos jerezanos, no recuperados todavia del oidium, y, sobre
todo, la necesidad que tienen los vinos bajos y a precios
inferiores.

En 1860 se firmo el tratado franco-britanico, que redujo
al chelin por galon el derecho que los vinos devengaban en las
aduanas britinicas, pero solo hasta la graduacién alcohdlica
de 26° sykes, graduacmn que si bien englobaba a todos los
vinos franceses, no era ese €l caso de los vinos jerezanos de
mayor graduacioén. El tratado posibilitd la afluencia de los
caldos franceses a las Islas Britanicas (29), hecho al que se
sumé el cambio de gusto en los consumidores, que ahora
preferian vinos de menor graduacion alcoholica (30).

Las faciles ganancias que prometian y se obtenian en el
negocio de los vinos estimuld, de un lado, la produccion en
todos los paises, al tiempo que abrié un anchisimo campo
para todo tipo de falsificaciones y adulteraciones; hasta el
punto que en pocos aiios se hizo dificil averiguar el origen de
los vinos, 0 cudnto vino contenia lo que se vendia por tal.

Estas son las nuevas condiciones del mercado, a las que

(28) AMJF, 1841-1873. Comercio con Inglaterra. Cuestién algodonera-vinatera, Leg.
118.

(29) En EG v en la Revista Vificola y Vinicola (1* y 2* época) pueden leerse
numerosos articulos que analizan las consecuencias que tuvo el tratado franco-britinico.
Véase, por ejemplo, EG, 2-X-1884, que recoge un articulo de esta revista.

(30) Sobre el cambio de gusto de los consumidores britinicos existen numerosas
referencias contempordneas. Véase, entre otras, la carta de T, George Shaw en la RV, 10-
VI-1866.
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tuvieron que hacer frente los extractores jerezanos. Estos
decidieron mponder con las mismas armas: desarrollar vinos
mads bajos y a més bajos precios. El hamburgo jerezano

consistia en vinos de arena mezclado con vino de Huelva o
Sevilla (31).

En ayuda del hamburgo jerezano vinieron los alcoholes
alemanes, de mucho menor coste que el alcohol vinico.

El alcohol industrial facilitd todo tipo de combinaciones y
falsificaciones. Vinos que antes eran irremediablemente
destinados al alambique, tomaban ahora, fuertemente
encabezados y combinados con otros, el camino de la
exportacion. Se estaba fraguando la ruina de la exportacién
jerezana. Los doctores Thudicum y Dupré llevaron una hébil
campaiia en la prensa britanica contra los vinos jerezanos.
Thudicum llego a afirmar que los vinos jerezanos contenian
acido sulfiirico libre (32). Los vinos jerezanos descendian un
peldafio més en su prestigio.

Los cosecheros, desde el primer momento, se opusieron al
alcohol industrial, argumentando de una parte, que éste hacia
la competencia a los vinos bajos destinados al alambique, v,
de otra, los alcoholes industriales permitian y hacian ahora
rentable encabezar los vinos bajos y vinos forasteros para
destinarlos a la exportacion, contribuyendo asi al desprestigio
de los auténticos vinos jerezanos.

La campafia contra los alcoholes mdustnal&s no estuvo
exenta de cierto radicalismo, pero en general estuvo bien
orientada: prohibir el alcohol industrial en el encabezamiento

(31) RVJ, 10-VI-1867.

(32) AMJF, Memoria del Excmo. Sr. Duque de Almoddvar del Rio, contra las
calumniosas aseveraciones del quimico inglés Dr. Thudicum, respecio a los vinos de Jerez,
Leg. 118. También Protocolo 1888-89, 2* Seccién. Fomento y Comercio.

Uno de los articulos del Dr. Thudicum, sigo la «Memoria» citada, fue expresamente
discutido en una reunidn de vinateros convocada por el Ayuntamiento jerezano. En ella se
acordd pleitear contra el articulo en Londres, y a ese fin s¢ nombr6 al Duque de
Almoed6var, que marché de inmediato a la capital britinica. Alli se puso en contacto con
el representante de las casas vinateras y éstos desaconsejaron el que se Tlevase a cabo la
demanda.
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de los vinos y un fuerte gravamen sobre la importacion, a fin
de potenciar la «alambiquera nacional».

Contra los alcoholes industriales los cosecheros jerezanos
estuvieron acompaiiados por las «clases productoras» del
conjunto de Espafia, afectadas ya, en las décadas de los
ochenta y noventa del pasado siglo, por las practicas del
fraude, las combinaciones y todo tipo de irregularidades en el
comercio y producciéon del vino (33). Viticultores de
Manresa, Instituto Agricola San Isidro, Asociacion General
de Agricultores de Espaiia.., todos clamaban contra los
alcoholes industriales (34). El debate se hizo nacional:
florecen informaciones, ponencias, congresos... (35) a los que
no siempre el Gobierno pudo hacer oidos sordos (36).

Desde Jerez hostigaba la Revista Viticola, Vinicola, con
primeras paginas alarmistas, dando cuenta de la introduccién
de varios miles de botas de alcohol alemdn en Jerez, o
exigiendo la ruptura de las relaciones comerciales con
Alemania, con ocasion de haber ésta ocupado las Carolinas
espaiiolas (37).

2. Marca colectiva y denominacion de origen

El desprestigio de los vinos jerezanos era cierto al final de
la década del setenta del siglo pasado. Dos vias van a ser

(33) Es necesario hacer constar, que Espaiia resultaba ser el pais viticola con menos
gravamen 4 los alcoholes industriales. Mientras en paises como Italia o Portugal, éstos
devengaban 148 francos y 83,30 respectivamente, en Espaita slo era de 20 francos.
Informe y Dictamen del ponente Adolfo del Vayo, presentado a la comision nombrada en
7 de enero de 1887, por el Excmo. Sr. Ministro de Fomento, para que proponga las medidas
preventivas y represivas que deban adoptarse para evitar la adulteracion de vinos y bebidas.
Madrid, 1887, p. 19.

(34) T. Carnero i Arbat, en su libro Expansidn Vinicola y Atraso Agrario 1870-1900,
dedica un capitulo al «problema de los alcoholes», que, aunque se desliza hacia un
tratamiento puramente fiscal, recoge numerosos testimonios de oposicién a éstos.

(35) Vid. supra nota 33 y también, por ejemplo, Congreso de vinicultores, celebrado
en Madrid en diciembre de 1888. Madrid, 1889, o Asociacién de Agricultores de Espafia.
Produccion. Comercio General de Vinos. Madrid, 1889.

(36) En este sentido, véase e} decreto sobre los vinos artificiales de 11 de marzo de
1892. Su articulo primero definia el vino y prohibia los alcoholes industriales en la
fabricacion de bebidas en €l 3° El decreto puede verse en EG 18-1II-1892.

(37) Revista Viticola-Vinicola... (RVV) 20-IX-1885 y 5-IX-1885.
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ensayadas para prestigiarlos de nuevo: autentificar los vinos en
origen y dar a conocer los vinos naturales de la zona (finos,
rayas, olorosos...).

En 1877 el Ayuntamiento jerezano autoriza la estampa-
cion del escudo de la ciudad en las vasijas de vino a todos
aquellos extractores que no-introdujeran durante un afio vino
forastero (38). Afios més tarde se le concede a todos aquellos
que retnan la condicion de ser cosecheros de albariza y poseer
almacenados de vino (39). Un sindicato de exportadores con
capacidad de inspeccion, que garantice la autenticidad de los
vinos exportados desde Jerez es la propuesta de la Revista
Viticola en 1884. Se llevaron a cabo diversas gestiones que
resultaron totalmente infructuosas (40). Para otros, la
autentificaciéon de los vinos deberia correr por cuenta del
Ayuntamiento 0 La Cdmara de Comercio (41).

Al Congreso vinicola, celebrado en Madrid en junio de
1886, acude como representante del Ayuntamiento jerezano
el ingeniero agronomo don Gumersindo Fernindez de la
Rosa. De su actuacion en el Congreso dio oportuna cuenta en
un informe (42). El sefior Fernindez de la Rosa propuso para
Jerez dos «marcas de origen»: «La marca entera» y la «<media
marca». La primera para los vinos «naturales» (fino, palo-
cortado...) y consistiria en el escudo completo de la ciudad y
leyenda «Xerez natural». La «media marca» para los vinos de
mezcla, y consistiria en medio escudo de la ciudad y la
leyenda «Xerez combinado». Los tipos naturales debian de
tener determinadas caracteristicas de graduacion, color y
azucar. Los finos, hasta una graduacion de 30° sykes, los
amontillados hasta los 32° y 34 para los palo-cortados, rayas

(38) ACIJF, 14-V-1877.

(39) Ibid, 14-V-1879. En 1880 se negd a los peticionarios la utilizacién del escudo por
no reunir precisamente estas dos condiciones (ACJF, 22-XI-1880).

(40) RVV, 5-11I-1885.

(41) RVV, 5-V-1885 y Congreso de Vinicultores, celebrado en Madrid en junio del
afio 1886. Madrid, 1887. La intervencién del representante jerezano en pp. 339-342.

(42) G. Fernandez de la Rosa, Informe sobre el Consejo Vinicola inaugurado en
Madrid el 7 de junio de 1886, dirigido por su representante en ingeniero agrénomo D....
Jerez-1886.
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y olorosos. A los combinados no se le permitirian colorearlos
con materias ajenas a la uva, y tampoco determinados
antisépticos.

La propuesta resulta bastante ajustada a la realidad del
negocio del vino, al reconocer ésta la existencia de dos
industrias: la del «jerez natural», que por estos afios comienza
a abrirse paso, y la del «erez combinado», que constituye el
grueso de la exportacion. De ella se deduce que se apuesta por
la no introduccién de vinos forasteros para la industria del
«jerez natural» y via libre a éstos, para la del «jerez
combinado».

Este proyecto fue recogido integramente por dos conceja-
les del ayuntamiento, que pasaron a proponerlo al cabildo
municipal (43), pero a lo que sabemos no se llevo a cabo

ninguna gestion (44).

Los exportadores, mientras tanto, seguian solicitando al
ayuntamiento el escudo de la ciudad para estamparlo en sus
toneles. Asi lo hacen Williams Humbert, Marqués del Mérito
y otros (45).

El Sindicato de Viticultores sali6 al paso de estas graciosas
concesiones, que solo debieran de otorgarse cuando existiera
garantia de que los vinos contenidos en las vasijas estampadas
fuesen vinos jerezanos (46).

Paralelamente a la autentificacién de los vinos en origen,
tienen lugar los intentos de dar a conocer en el mercado los
vinos naturales de Jerez (fino, raya...).

La evolucion del negocio de los vinos habia hecho a éste
independiente de la produccién jerezana. Las bodegas eran

(43) ACJF, 24-VIII-1887 y EG, 26-VIII-1887.

(44) En 1886 la Cémara de Comercio jerezana se mostro partidaria de establecer
«marcas fegionales», pero no tenemos localizadas sus posiciones para afios posteriores.
Véase A. Cabral Chamorro, La Cdmara de Comercio en la crisis y reconversion de la
economia jerezana 1886-1900. Jerez de la Frontera, 1986.

(45) ACJF, 1-IV-1901, 1-V1i, 12-VIII, 9-IX y 24-VI-1910.

(46) En esta ocasion el Sindicato recibi6 la inesperada ayuda del Marqués de Domeq
y Hermanos Diez (EG 22-IX y 23-1X-1910).
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eficientes fibricas capaces de poner en el mercado mil y un
tipos de vinos: de las bodegas salian los sherrys, pero también
Malagas, Oportos... Los vinos naturales de Jerez (fino, raya,
oloroso...) eran utilizados por los exportadores como materia
prima, al igual que los vinos de Sevilla o del Condado. Hacia
1886 el término de origen geogrifico Sherry habia pasado a
ser un término genérico, que, cuando menos en Inglaterra,
acogia a «todos los vinos blancos espaiioles» (47).

 Fueron, una vez mas, los cosecheros quienes mas
insistieron y exploraron este camino.

Ya en fecha tan temprana como 1867, se dio a conocer
un proyecto de una sociedad, «Casa de Extraccion», que
debia de acoger a cosecheros y almacenistas, y dedicada
exclusivamente a comerciar con los vinos naturales. Estos
vinos se darian a conocer en el mercado por €l logotipo
«Xerez genuino». En su composicion no entrarian los vinos
forasteros (48).

Localizamos nuevos proyectos en 1887 (49) y 1894. En
esta ultima fecha, 1894, 1a filoxera ha hecho su aparicion en
los campos jerezanos. Los viticultores se organizan en un
Sindicato. De €l parte la iniciativa de crear una «sociedad
mercantil de productores de vinos de Jerez de la Frontera».
Su nombre: Compaiifa Vinicola jerezana. Su objetivo, segiin
su articulo 1.%

Negociar con los vinos superiores de Jerez procedentes de los
pagos de vifias llamadas de «afuera» o de albariza de su término
municipal, que son los que han conquistado su renombre
universal...

La Compafiia fijaba un niimero de tipos de vino
reducidos y se comprometia, piiblicamente bajo sanci6n, a no
comprar vinos, si éstos no procedian de los pagos jerezanos y

(47) G. Fernandez de la Rosa, op. cit, p. 8.
(48) RVJ, 14-VIH-1867.
(49) EG, 2-IV-1887.
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no habian sido criados conforme a los usos y costumbres
locales (50).

La filoxera puso punto y final a la viticultura tradicional
jerezana. Momento oportuno para replantear el negocio de
los vinos desde bases mas solidas, capaces de frenar la caida
de gsl )exportacion&s y sobre todo de sus valores en pese-
tas .

Pedro Domecq, desde su recién plantadas vides america-
nas de Macharnudo, presenta en 1902 una Memoria sobre
el negocio de los vinos de Jerez. Folleto estimable en un doble
sentido. De un lado, por dar buena cuenta del estado de la
industria vinicola, y de otro, por constituir sin duda alguna el
programa de los exportadores para reflotar toda la vinateria
jerezana (52).

Los vinos de Jerez, tal y como se exportaban en 1900,
sigo la Memoria, para nada necesitaban de las albarizas
jerezanas. La mayor parte de la exportacién consistia en vinos
bajos, y, a precios baratisimos. Para la demanda de jerez
supertor bastaban los cuantiosos almacenados. Los vinos
naturales de Jerez eran absolutamente desconocidos en el
mercado britanico, éste s0lo conocia los «combinados», cada
bodega tenia verdaderamente un «diccionario enciclopédico»
de las infinitas combinaciones posibles.

La conclusion que se desprende es que la bodega jerezana
no tenia ya nada de bodega tradicional y si mucho de fabrica,
capaz de poner en el mercado cualquier vino que s¢ le
demande. El inconveniente consiste en que se estd a merced
de la competencia, dado que, al separarse de los tipos de vinos
naturales de la zona, cualquiera otra ciudad o pais podia

(50) El proyecto puede verse en LRP, 13-XI-1894.

(51) Si en el quinquenio 1870-74 el valor anual de las exportaciones asciende a 77
millones de pesetas, en el quinquenio 1900-1904 sdlo alcanza 5.300.000 pesetas. Fuente:
EG, 22-VI-1886 v La Agricultura Bética (LAB), 15-XI-1901.

(52) Marqués Casa-Domeq, Memoria sobre el estado del negocio de vinos en Jerez de
la Frontera y manera de mejorarlo. La 1.* edicién es de 1902, utilizo la de 1923, ambas en
Jerez de la Frontera.
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instalar, y de hecho asi fue, fibricas de vino al «estilo
jerezano» (53).

El peligro era evidente, y para hacerle frente se impone:
1. Dar a conocer los vinos naturales.

2. Garantizar los vinos en origen, y ninguna mejor
garantia que ir imponiendo los embotellados.

Para el exportador jerezano habia llegado el momento de

Tirar una raya que, independiente y enérgica, libre el vino de
Jerez del yugo y la rutina que lo obscurece y lo mata. Esta raya
debe dividir al Jerez combinado entre si por el capricho de los
mercados y de los hombres, del Jerez como Dios lo ha hecho y
como dio nombre a la noble y leal ciudad que lo produce, lo cria
y lo conserva con inquebrantable fe en sus sin iguales y hoy casi
ignoradas virtudes (54).

Trazar una raya no significaba suprimir de la noche a la
maiiana los «combinados», industria que de desaparecer, lo
haria de muerte natural, lentamente, por competencia de los
vinos naturales. Los cosecheros, agrupados mayoritariamente
en el Sindicato de Viticultores, no estaban dispuestos a tener
en cuenta, en su andalisis, la existencia en Jerez de dos
industrias: la de los vinos altos y la de los vinos bajos, y, como
ya venian haciendo secularmente, se oponen a que el nombre
de Jerez pueda encubrir vinos de otras provincias o
localidades. Asi se lo hicieron saber a un ministro, que a la
sazOn se encontraba de wvisita en Jerez.

En 1a exposicion que se entregd al ministro se le advierte
que no se deje impresionar por la falsa grandeza de la ciudad.
Ataca duramente a los exportadores, quienes introducen vinos
de otras provincias con el s6lo propésito de «conservar bajos»
los precios de los caldos jerezanos. Los exportadores sdlo

(53) EG y RVV dan frecuentes noticias de las fdbricas de Sherry que se encuentran
funcionando en distintas ciudades espafiolas y por todo el extranjero. El Marqués de
Mochales denuncié, por ejemplo, en las Cortes espafiolas, 1a existencia de varias fibricas de
sherry en Barcelona. Véase EG, 7-VII-1910 y ACJF, 28-1-1910.

(54) Marqués Casa-Domeq, op. cit, pp. 22-23.
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miran «su negocio» y no dudan que serd todo «muy
comercial», pero carente de «toda l6gica». Los cosecheros por
dltimo, exigen leyes que «garanticen la legitimidad de la
produccion», y que de acuerdo con el articulo cuarto del
Convenio de Madrid (55), se delimite la «zona viticola para la
obtencién exclusiva de nuestra denominacion geogrifica de
origen «Jerez» para los caldos exclusivamente cultivados en
ella (56)».

Cosecheros y exportadores ofrecen soluciones enfrentadas.
Los primeros interesados en delimitar la zona viticola, que
ponga fin a la entrada de los vino forasteros. Los exportadores
interesados en establecer una «marca colectiva» que acoja a
todas las industrias del vino establecidas en Jerez, pero que en
ningun caso, ello pueda significar delimitacion geografica que
impida la industria de los vinos bajos, 0 pueda suponer una
escasez de mosto que sitie al cosechero en una posicion
ventajosa.

El Sindicato de Viticultores volverd a insistir en su
propuesta un afio mas tarde, esta vez en exposicion ante las
Cortes (57).

Hasta ahora, cosecheros y exportadores marchan cada
uno por su lado sin enfrentar sus posiciones piblicamente. La
oportunidad llega en 1914. Ese afio tiene lugar, en Jerez y en
toda la comarca, un amplisimo debate donde participan
concejales, alcaldes, diputados, senadores, extractores,
cosecheros, pequefios comerciantes, periodicos... El debate fue

(55) El Articulo cuarto del Convenio de Madrid, dejaba a cada pais signatorio del
convenio, la decisidn sobre las «apelaciones», que por su cardcter genérico no las acogeria
en Convenio, de esta reserva, quedaba excluida las «apelaciones regionales de los productos
vinicolas». Sobre las denominaciones geogréficas puede verse: C. Ferndndez Novoa. La
proteccion internacional de las denominaciones geogridficas de los productos. Madrid, 1970.

(56) El Expuesto del Sindicato puede verse en EG, 24-IV-1910. En otras regiones
asistimos al mismo movimiento. Los viticultores se van organizando con idéntico
programa. En la asamblea de viticultores zaragozana, celebrada en octubre de 1910, en su
diputacién provincial, entre otras conclusiones, se encuentra la de establecer marcas de
vino, «imitando» a los viticultores de Jerez y Rioja (EG, 5-X-1910).

(57) Sindicato de Viticultores de Jerez. Exposicién a las Cortes del Reino. (Jerez,
1911). Imprenia J. de Haro, P. San Marcos, 2.
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largo y vino, definitivamente, a clarificar las posiciones de los
grupos sociales y de los pueblos.

La iniciativa, inesperadamente, parti6 del Centro de
Unién Mercantil de Jerez, entidad que agrupaba tan solo al
pequefio comercio. En la composicion de su Junta Directiva

se encuentra a un tonelero, un chacinero, un camisero, un
librero...

Sin que sepamos de donde y como parti6 1a iniciativa, lo
cierto es, que el 22 de abril de 1914, firmado por su presidente
José Paz, elevan al ministro de fomento la siguiente
proposicion:

1. Que se delimite la zona viticola de la comarca de

Jerez, comprendiendo a los siguientes pueblos: Jerez,
El Puerto de Sta. M2, Sanlicar, Rota, Chipiona,
Trebujena y Chiclana.

2. Que slo los vinos producidos y criados dentro de la
comarca delimitada puedan usar legitimamente la
marca «Vinos de Jerez» (58).

El Centro solicitd y obtuvo el apoyo del Ayuntamiento
jerezano que, a propuesta de su alcalde, decide convocar una
reunién para tratar de la Comarca Vinicola, a la que €l sumé
el pueblo de Arcos (59).

A 1a reunién convocada para el cuatro de mayo fueron
invitados todos los alcaldes de la pretendida comarca, y
también los de Lebrija y Cadiz, el presidente de la Diputacion
gaditana y el Centro de Unién Mercantil.

Con algunas ausencias justificadas, los reunidos oyeron un
discurso-propuesta de la primera autoridad municipal, don
Julio Gonzilez Hontoria; éste, con un tono excesivamente
optimista, propone:

1. Delimitar la comarca con los siguientes pueblos:

(58) El texto completo puede verse en AMIF, Comarca Vinicola, leg. 3280.
(59) ACJF, 24-1V-1914.
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Jerez, Sanlicar, El Puerto de Sta. M.%, Rota,
Chipiona, Trebujena, Chiclana, Arcos de la Frontera,
Lebrija y las dos casas de Cadiz que tradicionalmente
venian exportando vinos de Jerez (Gémez y Compa-
fila y Lacave y Compaiiia).

2. Los vinos de la comarca sélo podrin exportarse con
la denominacién que les sea propia pero sélo desde
Jerez podrian ser exportados con la marca «Vinos de
Jerez» (60).

Los alcaldes de Sanliicar y El Puerto de Sta. M. no se
comprometieron a nada y se remitieron a una posterior
reunion de sus respectivas corporaciones (61).

Este segundo punto de la propuesta del alcalde jerezano,
supone una modificacion esencial del proyecto de la Unién
Mercantil, Jerez monopolizaria la marca, pero permitia que
los vinos de los demas pueblos concurrieran al mercado
jerezano. De esta manera, el alcalde jerezano pretendi6
ganarse a los extractores, pero no asi a los viticultores del
Sindicato.

El Sindicato, en Manifiesto Piblico a los diputados y
senadores de la provincia, advierte que él representa «los
puntos de vista de los verdaderos productores de vino de
Jerez». Estd dispuesto a una negociacion con los exportadores,
y s6lo aspiran a «conseguir la marca colectiva del nombre de
Jerez para la defensa de los productos de su término». De
delimitarse la zona vinicola ésta s6lo podria incluir a las
localidades de Jerez y El Puerto de Sta. M.2. Sanlticar no
necesita para nada del nombre de Jerez, dado que ha creado
su propio tipo de vino (62).

(60) AMJF, Comarca Vinicola.. En la reunién se acordé que, para cuando se
posicionasen las corporaciones municipales, una comision marcharia a Madrid. Mientras
tanto el alcalde instd a todos los parlamentarios de la provincia a trabajar por la comarca
vinicola.

(61) AMJF, Comarca Vinicola,

(62) Ibid, Ibid
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La asociacion Gremial de Exportadores, por ahora, se
contenta con solicitar que se abra un periodo de informacion
publica (63), actitud a la que se suma el ayuntamiento
portuense (64), que al mismo tiempo, en carta de su alcalde
al alcalde jerezano, se desmarcd de la reunion del cuatro de
mayo, dado que era totalmente inaceptable el que sélo desde
Jerez pudieran exportarse vinos con la marca «Vinos de
Jerez» (65).

En el ayuntamiento jerezano tampoco marchaban muy
bien las cosas para su alcalde (66).

En el mismo mes de mayo, el periodico jerezano El
Guadalete publica una entrevista del Marqués Casa-
Domecq. En ella vuelve a reiterar sus ideas, ya expuestas en
la Memoria de 1902, pero ahora, estd obligado a posicio-
narse sobre la comarca vinicola. Para Pedro Domecq, el
nombre de Jerez es a la vez propiedad «geografica» y
«propiedad industrial». Para el caso de que no haya mas
remedio que delimintar, esta delimitacion solo debe de incluir
a Jerez y al Puerto de Sta. M.%, y en ningin caso podria
significar poner coto a la entrada de los vinos forasteros (67).

El debate llegé al parlamento. Alli se enfrentaron el
Marqués de Mochales y el Conde de Puerto Hermoso. Este
ultimo argument6, muy inteligentemente, contra cualquier
delimitacién que pusiera en peligro la industria de los vinos
bajos (68).

El gobierno no tuvo mds remedio que abrir una informa-
cién publica mediante la Real Orden de 20 de mayo de 1914.

El Sindicato de Viticultores convocdé una reunién de
viilista para elaborar la propuesta con la que concurrir a la
informaci6én publica abierta por €l Gobierno.

(63) 1bid, Ihid.

(64) Tbid, Ihid

(65) Ibid, Ihid

(66) Ibid, Ibid. Varios concejales se mostraron contrarios a las propuestas que Julio
Gonzdlez llevo a la reunion de alcaldes.

(67) EG, V-1-1914.

(68) Véase EG, 29-V, 2-VL, 3-Vl y 4-VI-1914.
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La directiva del Sindicato presentd en la reunién varias
propuestas que pretendian ser de sintesis entre las posiciones
de los cosecheros y la de los exportadores.

— Zona a delimitar: Jerez y el Puerto de Sta. M2
Unicos pueblos desde donde se podria exportar vino

con la marca colectiva «Jerez» (zona de crianza avant
la lettre).

El Sindicato, consciente de la necesidad que tienen los
exportadores de vinos bajos y baratos, sobre todo teniendo en
cuenta que los vifiedos plantados en ese momento no eran
suficientes para hacerle frente a la exportacion, consideran que
puede delimitarse una «segunda zona supletoria», desde ésta,
sus vinos podian concurrir al mercado jerezano (zona de
produccion avant la léttre).

Otra solucién pudiera ser, segiin la directiva, decidirse
exclusivamente por la zona restringida y dar un plazo de seis
afios para su entrada en vigor, o también, dar a los vinos de
Jerez cierta preferencia sobre los vinos forasteros.

La reunién fue bastante tensa. Llegd a plantearse el
prohibir ¢l uso de la palabra a los que eran, a un mismo
tiempo, cosecheros y exportadores. La reuni6n se termind sin
llegar a acuerdo alguno, al no aceptar los exportadores
ninguna limitacion a los vinos forasteros. La magna asamblea
resulté ser un fracaso (69).

En ¢l ayuntamiento jerezano tampoco se pudo llegar a
unificar criterios. La posicion del alcalde Julio Gonzalez s6lo
obtuvo el voto favorable de tres concejales; en cambio
veinticuatro votos obtuvo la propuesta alternativa presentada
por el concejal Lozano. Ambas posiciones se elevaron al
director general de agricultura (70).

La mayoria de los concejales jerezanos se alinearon con la
posicion de los exportadores. Se mostraron partidarios de

{69) La reunidn fue convocada por acuerdo del sindicato en los primeros dias de junio
(EG, 3-VI-1914). La informacién de la reunion de vifiista en EG, 16-VI-1914.
(70) AMIF, Comarca Vinicola...
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registrar, conforme a la vigente ley de propiedad industrial
(art. 24), la Marca colectiva «Jerez» a nombre del ayunta-
miento y solo podrian hacer uso de ella «los extractores y
productores establecidos en Jerez». La Marca colectiva, segin
la proposicion de los concejales, no podia representar «trabas
ni dificultades de ninguna clase para el desenvolvimiento de la
industria y del trafico en todas sus operaciones tal y como se
hallan establecidas» hasta ahora.

Quienes si marchan unidnimemente son los exportadores
agrupados en su Asociacién Gremial. En reunion celebrada el
3 de junio elaboran un extenso y rico informe. Comienzan no
dejando ninguna duda de quienes representan «la verdadera
encarnacion del negocio de vinos de Jerez». Son cuarenta
casas, propietarias de 1.000 hectdreas de vifiedos de los 2.500
replantados en Jerez y en conjunto exportaron 30.000 botas
de vinos de las 34.000 exportadas en 1912-1913.

Estdn de acuerdo en la necesidad de evitar las falsificacio-
nes y adulteraciones, pero protestan contra el expuesto de la
Uni6én Mercantil. De haber una delimitacion geogréfica, ésta
solo puede acoger a Jerez y El Puerto de Sta. M. y slo puede
significar que nadie mis que los productores y extractores
asentados en ellas hagan uso de la marca colectiva «Jerez».

Consideran que «darle a esa ley otra significacion,
concederle otro alcance, es colocar el vino de Jerez en
situacion inferior en todos los mercados del mundo». Quienes
pretenden prohibir la entrada de vino de otras provincias o
localidades en Jerez «desconocen el actual negocio de
exportacion, ¢ ignoran cuiles son los elementos de vida» de
Jerez. La exportacion caeria drdsticamente, dado que la
mayor parte de ésta consiste en vinos bajos y contindan:

«Fl negocio de vinos de Jerez no puede pues, vivir en estos
dias sin la concurrencia o ayuda de esos otros productos similares,
cuya zona es imposible fijar; las exigencias de la indicada
competencia requieren ir a buscarlos donde las condiciones de
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calidad y precio lo permitan, lo que lleva consigo una necesidad de
libertad que pugna con toda delimitacion.» (71).

La Asociacion Gremial de Exportadores, da por senta-
do que el término de origen geogrifico sherry se habia
«convertido en un genérico usado en todo el mundo» y los
exportadores estaban obligados a «competir» en el mercado
internacional de sherrys sin ninguna limitacién. Por dltimo,
argumentan, siguiendo a los comerciantes de Burdeos, que la
produccién del término es insuficiente y que algunos afios la
calidad de los caldos cosechados los hacia inservibles para la
exportacion, hechos que una vez mdas pugnan «con toda
delimitacion».

El gobierno supo encontrar una formula hibil de no
oponerse a los cosecheros y contentar a los exportadores:
aplazar el asunto para mejor ocasion. La dindmica del
mercado y los extractores irian imponiendo su propio
programa: seguir con la industria de los sherrys e ir
introduciendo en el mercado los vinos naturales, que al final
fue la alternativa que acabo triunfando, tanto por la via de los
hechos como por la via juridica. Los cosecheros tenian razén,
habia que imponer determinadas limitaciones al comercio de
los vinos, pero éstas no podian ser ya radicales, dado el estado
del negocio de los vinos. Los exportadores tenian razon, habia
que permitir la entrada de los vinos forasteros, pero era
necesario desandar el camino andado y hacer que el término
genérico sherry fuese de nuevo un término «geografico» que
designase los tipos de vinos naturales de los famosos pagos de
albarizas de Jerez de la Frontera.

El Sindicato de Viticultores se supo derrotado y con un
tono lacrimdgeno, en remitido publico a la prensa, vino a
pedir que al menos para el mercado «interior y el consumo
ordinario de... vinos por las clases obreras» se dé preferencia
a los vinos de la localidad (72).

(71} Informe de la Asociacién Gremial de Criadores-Exportadores de vinos, sobre la
demarcacion de la zona vinicola de Jerez, aprobado por unanimidad en Junte General
extraordinaria celebrada el dia 3 de junio de 1914 (Jerez, 1914), Litografia jerezana.

(72) EG, 22-VIII—1914.
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La batalla estaba decidida. Sea cual sea la opcion que en
su momento tomara el gobierno, «marca colectiva» sin
determinacion de zona o «denominacion de origen» con
delimitacion de zona, habia que dar plena satisfaccién a los
exportadores a corto y medio plazo.

Efectivamente, tras el paréntesis de varios afios, durante
los cuales el ayuntamiento jerezano logré tener registrada la
«marca Jerez» (1924) (73) y, el gobierno republicano, en
aplicacién del decreto del Estatuto del vino (1932) (74)
convertido en ley (1933) (75), se constituyé por orden
ministerial (1934) (76) el Consejo Regulador de la denomi-
nacién de origen Jerez-Xéres-Sherry, ni la marca ni la
denominacién de origen vino a lesionar los intereses de los
extractores, como se pone de manifiesto en los articulos 2 y 14

del primer reglamento de la denominacién de origen Jerez-
Xérés-Sherry (77).

El articulo 2 que delimitaba la zona de produccién
incluy6 a las localidades de: Jerez, El Puerto de Sta. M*,
Chipiona, Rota, Puerto Real, Sanlicar de Barrameda,
Trebujena y Chiclana.

(73) Se supo bien aprovechar el Directorio Militar det «paisano D. Miguel Primero de
Rivera». En octubre (1923) un nutrido grupo de concejales piden en el ayuntamiento, que
éste registre la marca «Jerez». E} ayuntamiento asi lo hace y en un tiempo récord, sin
comisiones, informes, discusiones piiblicas... Y por intervencion personal de don Miguel, el
ministro de trabajo otorgé la marca «Jerez» al cabildo jerezano (20 de marzo de 1924).
Varios meses mas tarde se registr® en Berna. Inmediatamente se originé un pleito por
demanda de los vinateros portuenses y de las Casas de Cadiz. El pleito continud varios afios
y sOlo vino a quedar zanjado con la constitucién del primer Consejo Regulador de la
denominacién de origen Jerez-Xérés-Sherry. (Vid. AMJF, Comarca Vinicola...).

(74) Decreto 8 de septiembre de 1932 (Gaceta del 13 de septiembre).

(75) 26 de mayo de 1933 (Gaceta del 4 de junio).

(76) El 4 de agosto quedd constituido el primer Consejo Regulador de la
denominacion de origen Jerez-Xérés-Sherry. Presidente Enrique Carballo (Ingeniero
Director de la Estacion de Viticultura) vocales Ramén Garcia Llano (Confederacion
Nacional de Viticultores), Alfonso Sancho Mateo (Sindicato de Albariza de Jerez), José de
Soto y Abad (Ferndndez Nacional Viticola), Juan José Palomino y Ennque Fernindez de
Bobadilla (Sindicato de Exportadores y Criadores de vinos de Jerez), Manuel Gonzilez
Gorddn y Juan Ledn Florido (Junta Vitivinicola Provincial de Cadiz), Pedro M. Gutiérrez
Quijano (Federacion Nacional de Criadores y Exportadores de vino) y Antonio Mufioz
Garcia (Secretario). Vid. EG, 5-VIII-1934.

(77) Reglamento del Consejo Regulador de la denominacién de origen Jerez-Xérés-
Sherry. (Jerez, 1935, Jerez Gréfico, Algarve, 27).
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El articulo 14 ain va més alld al permitir la entrada de
vinos de Huelva, Sevilla, Cérdoba y de toda la provincia
gaditana en el caso de darse tres supuestos:

— escasez de la cosecha.

-— mala calidad de los caldos.

— y precios superiores de los mostos en la zona de
produccion a los fijados por el Consejo.

Una disposicion del 21 de abril de 1936 amplié atin més
la zona de produccion que ahora abarcaba toda la provincia
de Cidiz y los pagos del municipio de Lebrija (Sevi]la) que
tradicionalmente habian estado plantados de viiias.

Termino. Los gobiernos de los estados toman decisiones
que no a todos benefician y perjudican por igual. Los
gobiernos se encuentran dirigidos por partidos politicos que
representan determinados intereses sociales y economicos, con
todas las matizaciones que se deseen introducir. Desde la
perspectiva de la ordenacién y regulacion del comercio y la
produccién del vino, no cabe duda que los gobiernos de
Espaiia, durante el tltimo tercio del siglo XIX y principios del
siglo XX estuvieron mads atentos a los intereses de los
comerciantes que al de los cosecheros viticultores.

El peso de los grandes comerciantes en el gobierno de
Fspafia, es en definitiva lo que explica que nuestro pais haya sido
uno de los paises vitivinicolas que mas tarde han incorporado
a su legislacion medidas tendentes a poner un cierto orden en
el comercio y produccién vitivinicola. Y al contrario es el
peso del campesino medio en la vecina Republica Francesa
desde los tiempos de la revolucién el que proporciona las
claves para entender su precocidad legislativa en materia
vitivinicola (78).

{78) C. Ferndndez Novoa, op. cit, en distintas paginas proporciona informacién sobre
la legistacion francesa asi como también bibliografia.
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RESUMEN

Este estudio tiene por objeto poner de manifiesto a lp largo del periodo acotado, 1850-1935,
los intereses encontrados entre productores y comerciantes de vinos. El crecimiento sin
precedentes de las exportaciones de vinos jerezanos al mercado britdnico en la segunda mitad del
siglo xix; la incapacidad de la oferta jerezana pare responder a la demanda; la competencia de
orros vinos —el francés a partir de 1860— que comienzan a concurrir al mercado atraidos por
las fdciles ganancias y el cambio de gusto entre los consumidores, modificé las relaciones
tradicionales entre los productores y comerciantes de vinos. Los primeros, siempre interesados en
poner un clerto «limite» y «order: a la produccion y al comercio: prohibicisn de los alcoholes
industriales y de los vinos «forasteros», delimitacicn de una zona de «origen»... Los segundos,
siempre partidarios de una liberiad sin Emites.

Por iitimo, se concluye, que en esta secular pugna, el estado no fue neutral, sino que estuvo
mds atento a los intereses y voces de los comerciantes, al fin y a la postre era mds su estado, que
a los de los productores.

RESUME

Cette étude a pour objet de metire en relief les inéréts opposés entre producteurs et
commergants en vins qui se sont manifestés tout au long de la période 1850-1935. La croissance
sans précédents des exportations de vins de Jerez vers le marché britannigue pendant la devxiéme
moitié du XIX™~ siécle, 'incapacité de l'offre des vins de Jerez pour satisfaire la demande, la
concurrence d'autres vins —le vin francais dés 1860— qui commencent ¢ s'introduire dans ce
marché aitirés par les gains faciles et ln transformation des goiits du consommateur, modifiérent
les relations traditionnelles entre producteurs et commercants en vins. Les premiers, toujours
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intéressés a poser une certaine imite» et un certain «ordre» a la production et aux échanges:
interdiction des alcools industriels et des vins «étrangers», dtablissement d'une zone d'«origine»...
Les seconds, toujours favorables i une liberté sans fimites.

En conclusion, etude montre que dans cette lutte séculaire, I'étal ne se maintint pas neutre,
et gu'il fut plus attentif aux intéréts et aux réclamations des commercants, qui en fin de compte
se rapprochaient davaniage des siens que ceux des producteurs.

SUMMARY

The purpose of this study is 1o show the conflict of interest between wine producers and
dealers throughout the reference period, 1850-1935. The unprecedented growth in Jerez wine
exports to the British market in the second half of the nineteenth century, the inability of the Jerez
supply to meet the demand, the competition with other wines —French ones afier 1860— that
began 1o enter the market attracted by the prospects of easy profit and the change in consumers’
tastes, modified the traditional relationship between wine producers and dealers. The former were
usually interested in rather setting a «limip» and «order» 1o the production and trading: prohibiting
industrial alcohol and foreign wine, establishing an «origin» area.. The latter were always in
favor of unlimited freedom.

Lastly, it is concluded that in this age-old conflict, the State did not remained neutral as it was
far more open to dealers’ interests and claims, to which, in fact, it was closer, than to producers’.




